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Gaming Headset

TUF GAMING H3

Package contents

(D 1xTUF Gaming H3 headset

@ 1 x Extended Y-cable (Splitter cable)
@ 1 x Quick Start Guide

@ 1 x Warranty Notice

Product Overview

Microphone
mute switch

Extended Y-Cable

Volume control wheel

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty

Notice

System requirements
Windows" 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
3.5 mm port
Getting started
Connect the headset to your device using the 3.5 mm jack connector.

Or use the Y-cable to connect the headset to the microphone and headphone ports
of your computer.
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Casque Gaming

TUF GAMING H3

Contenu de la boite

@ 1 x Casque TUF Gaming H3

@ 1 x Cable prolongateur enY (Cable répartiteur)
@ 1 x Guide de démarrage rapide

@ 1 x Carte de garantie
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@

Présentation du produit

Interrupteur de
‘mise en sourdine
du microphone Cable prolongateur en’Y

Molette de réglage du volume

® ®

Guide de Cartede
démarrage garantie pour
rapide membre VIP

Configuration requise
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Port 3,5mm

Mise en route
Connectez le casque a votre appareil a I'aide du connecteur jack 3,5 mm.

Vous pouvez aussi utiliser le cdble en'Y pour connecter le casque aux ports microphone et
casque de votre ordinateur.

6 Guide de démarrage rapide



Gaming-Headset

TUF GAMING H3

Verpackungsinhalt

@ 1 xTUF Gaming H3 Headset

(@ 1xErweitertes Y-Kabel (Splitterkabel)
@ 1 x Schnellstartanleitung

@ 1 x Garantiekarte

Produktiibersicht

Schalter zum
Stummschalten/
Aktivschalten
des Mikrofons Erweitertes Y-Kabel

Lautstarkeregler

ﬁ ® ® -

Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Systemvoraussetzungen
+ Windows 10/Windows 8.1/ Windows 7
3,5 mm-Klinkensteckeranschluss

Erste Schritte
SchlieBen Sie den Kopfhérer mithilfe des 3,5 mm-Klinkensteckers an Ihr Gerét an.

Oder nutzen Sie das Y-Kabel, um das Headset mit den Mikrofon- und Kopfhoreranschliissen
Ihres Computers zu verbinden.

ASUSTUF H3 7
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FapHuTypa
TUF GAMING H3

KomnnekT nocraBku
@ Wrposas rapHutypa TUF Gaming H3
@ Y-kabenb (ana cnnuttepa)

@ Kpatkoe pykoBoacTso
@ TapaHTViHbIV TanoH

0630p npopyKTa

KHonka
OTKAoueHNA
MUKpPOpOHa

Y-kabenb (ana cnnutTepa)

Konecuko perynmpoku

rPOMKOCTI
Kpatkoe
PPYKOBOACTBO TapaHTUitHbIA
TanoH
CuctemHble Tpe6oBaHuNA
+ Windows 10/Windows 8.1/ Windows 7
«  [opt3,5mMm
I'IepBoe BKJllOYeHune

lMoakniounTe rapHNTYpPy K ayaopasbemy 3.5 mm USB-apantepa.

Wnu ncnonb3yiite Y-kabenb 1A NOAKNIOYEHNA FAPHUTYPbI K pa3bemam MAKPO(OHa 1
HayLLHVKOB Ha KOMrbloTepe.

KpaTkoe pykoBoACTBO



Cuffie gaming
TUF GAMING H3

Contenuto della confezione

(D  1xCuffie gaming TUF H3

@ 1 x Cavo di estensione a Y (cavo splitter)
@ 1 x Guida rapida

@ 1 x Certificato di garanzia

Panoramica del prodotto

Interruttore di
silenziamento del
microfono

Cavo diestensionea Y

Rotellina di controllo volume

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty

Notice

Requisiti di sistema
Windows® 10/ Windows® 8.1/ Windows® 7
Porta 3.5 mm
Per iniziare
Collegate le cuffie al vostro dispositivo usando il connettore jack da 3.5 mm.

In alternativa potete usare il cavo a Y per collegare le cuffie alle porte cuffie e microfono del
vostro computer.

ASUSTUF H3 9
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middelraq

Feiimbpckn Cnywanku
TUF GAMING H3

C'bm:p)KaHme Ha nakeTa

@ 1 x TUF H3 reiiMmbpckuy ciyluanku
@ 1 x YgbmxuteneH Y kaben (cnautepeH kaben)
@ 1 x PbkoBOACTBO 32 6bp3 CTapT

@ 1 x fapaHUMOHHa KapTa

06w npernep Ha NPoAyKTa

ByToH 3a
U3KJloYBaHe
Ha 3ByKa 3a
MUKPODOH

YobmxkuteneH Y kaben

Konenue 3a ynpasfieHne Ha cunaTta Ha 3ByKa

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

CncTeMHN U3NCKBaHNA
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm nopt
MbpBK cTBNKN
CBbpxeTe cnyLwankmte KbM BalweTo ycTpoicTBo € nomoLyta Ha 3,5 mm KOHeKTop.

Mnn usnonseaiite cnantep, 3a ia CBbpXKeTe CNyLIanKnTe KbM NOpTa 3a MUKPOGOH
1 nopTa 3a CNyLwanku Ha Bawwma komnioTbp.

12 PbKoBOACTBO 33 6bp3 CTapT



Manguri kérvaklapid
TUF GAMING H3

Pakendi sisu

@ Méanguri peakomplekt TUF H3, 1 tk
@ Y-pikenduskaabel (jaguri kaabel), 1 tk
@ Kasutusjuhend, 1 tk

@ Garantiiteavitus, 1 tk

Toote iilevaade

Mikrofoni
vaigistusliliti

Y-pikenduskaabel

Helitugevuse reguleerimise po6érdnupp

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty

Notice

Nouded siisteemile
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm port

Alustamine
Uhendage peakomplekt oma seadmele 3,5 mm pistikut kasutades.

V6i kasutage Y-kaablit, et ithendada peakomplekt oma arvuti mikrofoni ja
korvaklappide pesadesse.

ASUS TUF H3 13



Pelikuulokkeet
TUF GAMING H3

Pakkauksen sisdlto

(1) 1 xTUF Gaming H3 -kuulokkeet
@ 1 x Y-jatkokaapeli (jakokaapeli)

@ 1 x Pikaopas

@ 1 x Takuuilmoitus

Tuotteen yleiskatsaus

Mikrofonin
mykistyskytkin

Y-jatkokaapeli

Adnenvoimakkuuden saatskiekko

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Jarjestelmdvaatimukset
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

3,5 mm:n portti

Nain paaset alkuun
Liita kuulokkeet laitteeseesi 3,5 mm:n liittimella.

Tai kdyta Y-kaapelia kuulokkeiden liittdmiseen mikrofoniin ja tietokoneen
kuulokeportteihin.

14 Pikaopas



ZET AKOYZTIKQN MAIXNIAIOYY

TUF GAMING H3

Meprexopevo cuokevaaoiag

@ 1 x AkouoTikd TUF Gaming H3

@ 1 x KahwS1io eméktaong tumou Y (KaAwdio Siaxwpiopov)
@ 1 x Eyxelpidio ypriyopng ekkivnong

@ 1 x Eldomoinon eyyunong

Emokomnon mpoidvtog

AwakomTng oiyaong

HIKPOPWVOU
KahwSio eméktaong tomou Y
Tpoxo¢ évtaong rixou
viP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

AT OELG GUCTHHATOG
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Ovpa 3,5mm

ZEKIVOVTAC
YUVS£0TE TO AKOUOTIKA OTN CUOKEUK XPNOILOTIOIVTAG TNV umodoxn 3,5 mm.

EVOANGKTIKA, XPNOIHOTIOINOTE TO KAAWSIO TUTTOU Y yia va GUVSECETE TA OKOUOTIKA
HE TIG BUPEC HIKPOPWVOU KAl AKOUCTIKWVY TOU UTTOAOYIOTH 0.

ASUS TUF H3 15
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Zaidimy ausinés
TUF GAMING H3

Pakuotés turinys

b=
o
-
c
=
<

@ 1 x TUF Zaidimy ausinés H3
@ 1 x Pailgintas Y laidas (skiriantysis)

@ 1 x Trumpasis darbo pradzios zinynas
@ 1 x Pranesimas dél garantijos

Gaminio apzvalga

Mikrofono pritildymo
jungiklis

Pailgintas Y laidas

Garso lygio reguliavimo ratukas

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Reikalavimai sistemai
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

3,5 mm lizdas
Pradzia
Prijunkite ausines prie jrenginio naudodami 3,5 mm jungtj.

Arba naudokite ,Y* kabelj ausinéms prie kompiuterio mikrofono ir ausiniy prievady
prijungti.

16 Trumpasis darbo pradzios Zinynas



Spélu Austinas
TUF GAMING H3

Komplekta saturs

@ 1 x TUF spélu H3 austinas

@ 1 x Pagarinataj kabelis Y (sadalitaj kabelis)
@ 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai
@ 1 x Garantijas pazinojums

lerices parskats

Mikrofona skanas
izslégsanas slédzis

Pagarinataj kabelis Y

Skaluma regulésanas ripa

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Sistémas prasibas
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm ports

Darba saksana
Pievienojiet austinas savai iericei, izmantojot 3,5 mm ligzdas savienotaju.

Vai izmantojiet Y kabeli, lai savienotu austinas ar datora mikrofonu un austinu
portiem.

ASUSTUF H3 17




Gaming Headset

TUF GAMING H3

Pakkens innhold

@ 1 stk. TUF Gaming H3-headset

(@ 15tk Utvidet Y - kabel (splittkabel)
@ 1 stk. Hurtigstartveiledning

@ 1 stk. Garantivarsel

Produktoversikt

Bryter for
mikrofondemping

Utvidet Y - kabel

®

Quick Start
Guide

®

VIP
Member
Warranty
Notice

Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm-port

Komme i gang

Koble headset til enheten ved hjelp av 3,5 mm jack-kontakten.

Eller bruk Y-kabelen for a koble hodesettet til mikrofonen og hodetelefonportene

pa datamaskinen.

18

Hurtigstartveiledning



Slusalice za igre

TUF GAMING H3

Sadrzaj pakiranja

@ 1 x TUF H3 slusalice za igre

@ 1 x ProduzniY kabel (kabel s razdjelnikom)
@ 1 x Vodic za brzi pocetak rada

@ 1 x Obavijest o jamstvu

Pregled proizvoda

Sklopka za
stisavanje
mikrofona Produzni Y kabel

Kotaci¢ za regulaciju glasnoce

® ®

viP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Preduvjeti sustava
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3.5 mm priklju¢ak
Pocetak rada
Spojite slusalice na uredaj s pomocu uti¢nice za 3.5 mm.

Ili koristite Y-kabel za spajanje slusalica na priklju¢ke za mikrofon i slusalice na
racunalu.

ASUS TUF H3 19



Herni Sluchatka

TUF GAMING H3
Obsah baleni

@ 1 x TUF herni H3 sluchatka

@ 1 x Prodluzovaci kabel Y (rozdélovaci kabel)
(3  1xStruena piirucka

@ 1 x Zéaruka

Prehled o produktu

Mikrofon sessiz

ProdluZovaci kabel Y

Kolecko ovladani hlasitosti

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Systémové pozadavky
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Port 3,5 mm
Zaciname
Pripojte sluchatka ke svému zafizeni s pouzitim konektoru 3,5 mm.

Nebo poutzijte rozbocovaci kabel a pfipojte sluchatka k portiim pro pfipojeni
mikrofonu a sluchéatek na pocitaci.

20 Stru¢na prirucka



Gaming Headset
TUF GAMING H3

Inhoud verpakking
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@ 1 x TUF Gaming H3-headset

@ 1 x Y-verlengkabel (splitterkabel)
@ 1 x Beknopte handleiding

@ 1 x Garantieverklaring

Productoverzicht

Schakelaar voor
dempen microfoon

Y-verlengkabel

Wiel voor geluidssterkte

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Systeemvereisten
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

3,5 mm poort

Aan desslag
Sluit de headset aan op uw apparaat met de 3,5 mm aansluiting.

Of gebruik de Y-kabel om de headset aan te sluiten op de microfoon en de
hoofdtelefoonaansluitingen van uw computer.

ASUS TUF H3 21
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Jatékosoknak Szant Headset

TUF GAMING H3

A csomag tartalma

@ 1 x Jatékokhoz megtervezett H3 headset
@ 1 x Hosszabbitott Y-kabel (elosztékabel)
@ 1 x Gyors Uizembe helyezési utmutatd

@ 1 x Garanciaval kapcsolatos megjegyzés

A termék attekintése

Mikrofon némito
kapcsolo Hosszabbitott Y-kébel

Hanger6-szabalyozo

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Rendszerkovetelmények
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

3,5 mm-es csatlakozoport

Elsé lépések
Csatlakoztassa a headsetet az eszkdzéhez a 3,5 mm-es csatlakozoaljzat segitségével.

Vagy csatlakoztassa a headsetet a mikrofonhoz és a szamitégépe
fejhallgatoportjahoz az Y-kébel segitségével.

22 Gyors Uzembe Helyezési Utmutatd



Zestaw stuchawkowy Gaming
TUF GAMING H3

Zawarto$¢ opakowania

@ 1 x Zestaw stuchawkowy TUF Gaming H3
@ 1 x Przedtuzony kabel Y (kabel rozdzielacza)
@ 1 x Instrukcja szybkiego uruchomienia

@ 1 x Informacje o gwarancji

Omowienie elementéw urzadzenia

Przefacznik
wyciszenia
mikrofonu

Przedtuzony kabel Y

Pokretto do regulacji gtosnosci

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty

Notice

Wymagania systemowe
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Gniazdo 3,5 mm

Rozpoczecie
Podtacz zestaw stuchawkowy do urzadzenia za pomoca ztacza jack 3,5 mm.

Zestaw stuchawkowy mozna takze podtaczy¢ do ztacza mikrofonu i stuchawek w
komputerze przy uzyciu kabla typu Y.

ASUSTUF H3 23




Auscultadores para Jogos
TUF GAMING H3

Contetido da embalagem

1og
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@ 1 x Auscultadores para jogos H3 TUF

@ 1 x Cabo Y de extensao (cabo repartidor)
@ 1 x Guia de consulta rapida
@ 1 x Aviso sobre a garantia

Apresentacao do produto

Interruptor de
interrupgao de som do
microfone

Cabo Y de extensao

Roda de controlo de volume

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Requisitos de sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Porta 3,5 mm

Comecar a utilizar
Ligue os auscultadores ao seu dispositivo utilizando a ficha de 3,5 mm.

Ou utilize o cabo Y para ligar os auscultadores as portas de microfone e de
auscultadores do seu computador.

24 Guia de Consulta Rapida



Casti pentru jocuri

TUF GAMING H3

Continutul pachetului

@ 1 x Césti H3 pentru jocuri TUF

@ 1 x Cablu prelungitor in Y (cablu divizor)
@ 1 x Ghid de pornire rapida

@ 1 x Nota legata de garantie

Prezentare generala produs

Comutator de
dezactivare a sunetului
microfonului

Cablu prelungitorin Y

Rotitd de control pentru volum

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Cerinte de sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Port 3,5 mm

Notiuni introductive
Conectati casca la dispozitiv cu ajutorul conectorului cu mufa jack de 3,5 mm.

Ca alternativa, folositi cablul in Y pentru a conecta setul de césti la porturile pentru
microfon si pentru casti ale computerului.

ASUS TUF H3 25




Gamingheadset

TUF GAMING H3

Pakkens indhold

@ 1 x TUF H3 gamingheadset

@ 1 x Forlaenget Y-kabel (delekabel)
@ 1 x Startvejledning

@ 1 x Garantibemaerkning

Produktoversigt

Lyd-fra-knap pa
mikrofon

Forlaenget Y-kabel

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3.5 mm stik

Kom godt i gang
Forbind dit headset til din enhed via 3,5 mm lydstikket.

Eller brug Y-kablet til at forbinde headsettet til mikrofonen- og hovedtelefonstik-
kene pa din computer.

26 Startvejledning



Igralne Slusalke
TUF GAMING H3

Paket vsebuje

@ 1 x Igralne slusalke TUF H3

@ 1 x Podaljsek - Y-kabel (razdelilni kabel)
@ 1 x Navodila za hiter zacetek

@ 1 x Obvestilo o garanciji

Opis lastnosti slusalk

Stikalo za izklop
mikrofona

Podaljsek - Y-kabel

Vrtljiv gumb za nadzor glasnosti

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice
Sistemske zahteve

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5-milimetrski prikljucek

Zacetek
Prikljucite slusalke na napravo s 3,5-milimetrskim vticem.

Ali pa uporabite Y-kabel, da prikljucite slusalke na mikrofon in prikljucek za slusalke
na racunalniku.

ASUS TUF H3 27



Slusalice sa mikrofonom za igrice
TUF GAMING H3

Sadrzaj paketa

@ 1 x TUF H3 slusalice sa mikrofonom za igrice
@ 1 x Produzni Y-kabl (razdelni kabl)

@ 1 x Vodi¢ za brzo koris¢enje

@ 1 x Obavestenje o garanciji

Opcije uredaja

Prekidac za utisavanje
mikrofona

Produzni Y-kabl

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Sistemski zahtevi
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5mm ulaz

Pocetak

Poverzite slusalice sa mikrofonom za svoj uredaj koristeci prikljucak od 3,5mm.

Ili upotrebite Y-kabl da poveZete slusalice sa mikrofonom i portove slusalica za vas
kompjuter.

28 Vodic za brzo korisc¢enje



Spelheadset

TUF GAMING H3

Paketets innehall

@ 1 x TUF spelheadset H3

@ 1 x Forlangd Y-kabel (forgreningskabel)
@ 1 x Snabbstartsguide

@ 1 x Garantimeddelande

Produktoversikt

Forlangd Y-kabel

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

3,5 mm port

Komma igang
Anslut headsetet till din enhet med den 3,5 mm telepluggen.

Eller anvénd Y-kabeln for att ansluta headsetet till datorns mikrofon- och
hérlursportar.

ASUS TUF H3
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IrpoBa lNapHitypa
TUF GAMING H3

Bmict Komnnekty

@ 1 x Irposa rapHitypa TUF H3

@ 1 x MogosxeHnin Y-nogioHMin Kabenb-po3ginbHUK
@ 1 x Ctncnuin NocibHWK 3 ekcnnyatauil

@ 1 x MNpumiTKa wono rapaHTii

OrnAapg Bupoby

Mepemuikay mikpopoHa
,0e3 38yKy" MoposxkeHUi
Y-nogiGHui

KoniwaTko KOHTposnto

ryYHOCTI
® @

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

CucremHi BuUmoru
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
MopT 3,5 Mm

MouaTok ekcnnyarauii
MiaKNoYiTL rapHiTYpy A0 NPUCTPOIO CNoflydyBayem AnA rHisga 3,5 mm.

A60 MigKoYiTh rapHITypy Y-Kabenem Ao nopTiB MiKPOPOHa i HaBYLLHWKIB Ha
Komn'toTepi.

30 CTncnmin nocibHUK 3 ekcnnyaTtauii



AW FAMSUNNSIAUNN
TUF GAMING H3

ﬁ'm"wq WIS

@ 1 x gayus H3 @msunTiauina TUF
@ 1 x fwada Y fwmsvaes (@oiadasn)

G 1 xgfiaduawariss
@ 1 X UsenAABINUASIULSEA

ANWTINYDIHAANTUN

Haddado
RE R L Ry

Auada Y §msvass
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VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

ANNNADINNFUDVTEUL
e Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
e  WD5SA 3.5 NA.

BHNAULU
anaDanWInUalnTizavAMIANTA2IADUIA 3.5 MA.

nwaalaaualla Y daidaunarannianninasaluiasinmuazuniang
ADNAIADY
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Gaming Headset

TUF GAMING H3

Isi kemasan

@ 1 x TUF Gaming H3 headset

@ 1 x Kabel Y Extended (kabel splitter)
@ 1 x Panduan Singkat

@ 1 x Kartu garansi
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Sekilas tentang Produk

Tombol diam
mikrofon

Kabel Y Extended

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Persyaratan sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Port 3,5 mm

Persiapan
Sambungkan headset ke perangkat menggunakan konektor soket 3,5 mm.

Atau gunakan kabel Y untuk menyambungkan headset ke port mikrofon dan
headphone pada komputer.
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Guide Warranty
Notice
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Auricular para Juegos

TUF GAMING H3

Contenido del empaque

@ 1 x Auricular para Juegos TUF H3

@ 1 x Cable-Y Extendido (Separador de Cable)
@ 1 x Guia de inicio rdpido

@ 1 x Notificacién de Garantia

Resumen del Producto

Interruptor de
silencio para
micréfono

Cable-Y Extendido

Rueda de control de volumen

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Requisitos del sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Puerto de 3,5mm
Configuracion
Conecte el auricular a su dispositivo usando un conector de 3,5 mm.

O use el cable-Y para conectar el auricular a los puertos de audifonos y micréfono
de su computadora.
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Herna nahlavna suprava

TUF GAMING H3

Obsah balenia

@ Hernd nahlavna suprava TUF H3, 1 ks

@ PredIzovaci kabel Y (rozdelovaci kabel), 1 ks
@ Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks

@ Upozornenie o zaruke, 1 ks
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Prehlad vyrobku

Vypina¢ na stimenie
mikrofénu

Predlzovaci kabel Y

Koliesko na ovladanie hlasitosti

viP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Poziadavky na systém
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm port

Zaciname
Pomocou 3,5 mm konektora pripojte ndhlavnu stipravu k zariadeniu.

Pomocou kébla v tvare Y pripojte sliichadla s mikrofénom k portom na pripojenie
mikrofénu a slichadiel na poditadi.
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Auriculares para Juegos

TUF GAMING H3

Contenido del paquete

@ 1 x Auriculares H3 para juegos TUF
@ 1 x Cable Y extendido (cable divisor)
@ 1 x Guia de inicio rdpido

@ 1 x Aviso de garantia

Informacion general del producto

Conmutador de silencio

del micréfono Cable Y extendido

Rueda de control de volumen

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Requisitos del sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Puerto de 3,5 mm

Procedimientos iniciales
Enchufe los auriculares al dispositivo mediante un conector de 3,5 mm.

O utilice el cable enY para conectar los auriculares al micréfono y a los puertos de
auriculares de su PC.
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Mikrofonlu Oyun Kulakhg:

TUF GAMING H3

Paket icerigi

@ 1 TUF Oyun H3 mikrofonlu kulaklik

@ 1 Adet Uzatilmis Y kablosu (dagitici kablo)
@ 1 Tane hizl baslangig kilavuzu

@ 1 Garanti Bildirimi

Uriin genel bakis

Mikrofon sessiz
anahtari

Adet Uzatilmis Y

kablosu

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Sistem gereksinimleri
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
3,5 mm baglanti noktasi

Baglarken
Mikrofonlu kulakligi 3,5 mm giris baglayiciyr kullanarak aygitiniza baglayin.

Veya kulaklig, bilgisayarinizin mikrofonuna ve kulaklik baglanti noktalarina bagla-
mak igin Y-kablosunu kullanin.
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Tai nghe choi game

TUF GAMING H3

Cac phu kién kém theo hop
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@ 1 Tai nghe choi game H3 TUF
@ 1 CapY md& réng (cap chia tach)
(3  1T6husdng dan khai dong nhanh
(®)  1Théng béo bao hanh

Mot s6 luu y khac

Nt tat am micro

CapY ma&réng

Con lan diéu chinh am lugng

® ®

VIP
Quick Start Member
Guide Warranty
Notice

Yéu cau hé théng
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Céng USB hodc 3,5 mm

Bat dau st dung
Két ndi tai nghe vdi thiét bj bang dau ndi gidc cam 3,5 mm.

Hodc st dung cap Y dé két néi tai nghe vdi micro va cac cdng tai nghe trén may
tinh ctia ban.
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Notices
Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee
of this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210
du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

ASUSTUF H3
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability,
you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of
the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no
more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property
and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted from
omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to
the listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based
in contract, tort or infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which
ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR
RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS),
EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been
designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol
E: of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical,
— electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

% DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts.
DO NOT disassemble this product.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.
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VCCl: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
% VCCI £#I52 B 3 (BA)

COEER. FRUEZEFTREEDTRGFMES (VCC) DEZEC
HIDIABBEHBEITEETY ., COKER, RERECHATICLER
HELTVETH, COEBNIIADPTLE V3V RIEHISEREL a TEASN
dt. RIEBEESIEETIENHIET,

EURERBAZ (LR TIELVERDRVELTTFELY,

NCC 35

EIFR BN EER2E

KAXRBAR BN REPASH - JEEF - AR FssEREY
NEEEEFIHR MkaWWEEﬂJZ%H&m%Oﬁ%K%ﬁ
B FERRNERERNEERTEALBE KR THEERE
FEMIENZH - WohE §E$Fﬁﬁﬁ%@ﬁﬁomﬁéfLF JEIKE
h&ﬁmﬁ%zﬁﬁﬁhﬁoﬁmfﬁﬁ REEEBEHTE
MenEEfEREsT I EgREsTE -

KC: Korea Warning Statement

€

MSIP-REM-MSQ-P503

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTeK COMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. "
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ASUS Contact information
ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei 112,
Taiwan

Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Fax +86-21-5866-8722, ext. 9101#
Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://qgr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen,
Germany

Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales
Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://gr.asus.com/techserv
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OduymnanbHoe npeacTaBUTENbCTBO B Poccun

Fopa4aa nuHna Cnyx6bl TexHNYeCKoi noaaepKKu B Poccun:
BecnnatHblil eepanbHbIv HOMep 418 3BOHKOB Mo Poccumi: 8-800-
100-2787

Homep ana nonb3osateneli B Mockee: +7(495)231-1999

Bpema pabotbi: MH-T17, 09:00 - 21:00 (Mo MOCKOBCKOMY BpemeHN)

OduumanbHbie caintbl ASUS B Poccum:
WWW.asus.ru
www.asus.com/ru/support

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  TUF Gaming H3
Model Number :  TUF Gaming H3 Blue/TUF Gaming H3 Red/TUF
Gaming H3 Silver/TUF Gaming H3 Gun-metal

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
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